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Red kneza Branimira s ogrlicom bivsem veleposlaniku
Madarske u Republici Hrvatskoj Zoltanu Jézsefu Magyaru
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KOMENTAR - UVODNIK

Nema nicega novog pod
suncem

Nije bilo lako nositi se s izazovima
posljednjih nekoliko desetljeca.
Kada smo pomislili da smo na do-
brom putu, na putu razvoja i bo-
ljitka, zadesila nas je posast zvana
koronavirus. S njome i opomena:
,Covjece pazi $to radii, pazi kako
Zivi$, nije sve u tvojim rukama!”.
U cijeloj nesreci koja nas je snasla,
ima i necega dobroga, a to je da
nam je ukazala na nase nedostake,
pogreske, na probleme danasnjeg
svijeta i zivota, na ranjivost covjeka
koji se posljednjih godina otrgnuo
svakoj kontroli, ali i samokontroli.
Bez samokontrole nema ni odgo-
vonog ponasanja, nema brige za
nase bliznje, za one koji nas trebaju,
te one koji su mozda u vecoj potrebi
od nas. Za one koji trebaju pomog,
podrsku, brigu svoje zajednice.

Iza nas je uistinu tesko razdoblje,
a dolaskom ljeta malo smo odah-
nuli. Nastojimo nadoknaditi sve sto
smo propustili proteklih godinu i
pol dana. Vrijeme ljeta, vrijeme je
odmora, opustanja, zabave, okup-
ljanja, susreta. Zaboravljamo na
svakodnevne brige, vrijeme posve-
¢ujemo obitelji, blizoj i Siroj zajed-
nici, posebno svojoj hrvatskoj za-
jednici u Madarsko;j.

Mozda se malo i pretjeruje, ali na-
kon zatvaranja, nastave i posla od
kuce, online, ljudi su jednostavno
zeljni osobnih susreta, zabave, pro-
voda. Ma kako bilo, budimo sprem-
ni, u¢imo od onoga $to smo pro-
zivjeli i prezivjeli. Neka proteklo
razdoblje bude pouka, putokaz za
nadolazece razdoblje.

Vjerujemo da smo sposobni no-
siti se s izazovima vremena, ali mo-
ramo biti odgovorni, a to znadi i
odmjereni. Svjesni smo svojih
mana, ali i vrlina. lako se vremena
mijenjaju, covjeCanstvo postize ra-
nije nevideni razvoj, napredak, ali
covjek je ostao isti. Nema nic¢ega
novog pod suncem. Stoga budimo
svjesni. Sve ima svoje vrijeme, da
ne kazemo i vrijeme, i mjesto, i pri-
godu.

S.B.

29. srpnja 2021.

Glasnikov tjedan

Zavrsila je ovogo-
diSnja matura i za
maturante hrvat-
skih gimnazija u
Madarskoj. Koliko
od njih cetrdese-
tak Zeli nastaviti
skolovanje u Re-
publici Hrvatskoj?

Godina koja je
iza nas i pocetak
2021., ako zelimo
pratiti put mladih
Hrvata iz Madarske koji studiraju u matic-
noj domovini Republici Hrvatskoj na posli-
jediplomskih studijima knjizevne i filoloske
znanosti, moze nas Ciniti vise nego pono-
snima.

Prolje¢a 2020. godine
Hrvatica iz Ficehaza
Dora Vuk, koja je nakon
osnovne 3kole u Serda-
helu, madarske gimna-
zZije u Kanizi, studija na
Filozofskom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu
(smjer hrvatski jezik i
knjizevnost i njemacki
jezik),  poslijediplom-
skog studija slavistike u
Regensburgu obranila
je doktorski rad naslova
.Erwerb der (kroatischen) Herkunftsspra-
che bei den kroatischen Minderheiten und
Einwanderergruppen in Ungarn und
Osterreich.” Tema o Hrvatima u Madarskoj.

Silvester Bali¢ rodom iz Salante, ucenik i
gimnazijalac Skole Miroslava Krleze, stu-
dent Odsjeka za hrvatski jezik i knjizevnost
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pecuhu,
doktorand Poslijediplomskog studija Kroa-
tistike Filozofskog fakulteta Sveucilista u
Zagrebu uspjesno je obranio svoj doktor-
ski rad naslova ,Hrvatska knjiga u Madar-
skoj od 1918. do 2015". Silvester je stekao
akademski stupanj doktora znanosti iz
znanstvenoga podrucja humanisticke zna-
nosti, polje filologija, grana kroatistika. |
obradio do sada neobradenu gradu. Tema
su mu Hrvati u Madarskoj.

Trenutno na doktorskim studijima Filo-
zofskog fakulteta Sveucilita u Zagrebu su i
dvoje mladih Hrvata iz Madarske, Lilla Tru-
bi¢ i Vjekoslav Blazetin. Lilla je doktorandi-
ca doktorskog studija Hrvatske kulture.
Tema njenog znanstvenog rada na doktor-
skim studijima je ,Slika Madara u publici-
stickim tekstovima i memoarskoj prozi Ma-

»U svom znanstvenom radu
bave se i istraZuju proslost,
politiku, drustveni i politicki
status Hrvata u Madarskoj,
povijest, jezik,
sociolingvistiku, knjizevnost,
kulturu, skolstvo, teatrologiju
i Stosta drugo iz Zivota Hrvata
u Madarskoj.”

rije Juri¢ Zagorke”. | Silvestru Bali¢u i Lilli
Trubi¢, znanstvenim suradnicima Znan-
stvenog zavoda Hrvata u Madarskoj, jedan
od mentora na doktorskim studijima je bio
i jest dr. sc. Stjepan Blazetin. On pomno
prati i usmjerava njihov znanstveni napre-
dak.

Vjekoslav Blazetin je doktorand studija
Znanosti o knjizevnosti, teatrologije i dra-
matologije, filmologije, muzikologije i stu-
dija kulture. On je nositelj nagrade Filozof-
skog fakulteta Sveucilista u Zagrebu
,Franjo Markovic¢". Dobio ju je za svoj di-
plomski rad naslova ,Slika Tita u popular-
noj kulturi izmedu 1948. i 1953. godine:
komparativna analiza”. Temai o Hrvatima u
Madarskoj.

Ovi se mladi ljudi u
svom znanstvenom
radu bave i istrazuju
proslost, politiku, drus-
tveni i politicki status
Hrvata u Madarskoj, po-
vijest, jezik, sociolingvi-
stiku, knjizevnost, kultu-
ru, Skolstvo, teatrologiju
i Stosta drugo iz Zivota
Hrvata u Madarskoj.
Istrazuju i objavljuju, na
vise jezika, u svojim na-
stupima promicu pita-
nja vazna za ocuvanje
manjinskog identiteta. Ubastinjavajuci
tako i problematizirajuci, izlaZuci svoje teze
i zakljucke u okvire hrvatskog, madarskog i
europskog znanstvenog diskursa.

Uz spomenuta imena znam tek za jos$ tri
osobe koje trenutno studiraju na Sveucili-
$tu u Zagrebu. Student pete godine kroati-
stike i informacijskih znanosti Danijel Bla-
Zetin, dobitnik je Rektorove nagrade
Sveucilista u Zagrebu u kategoriji Interdis-
ciplinarna podrucja znanosti za 2020. godi-
ne. Cintia Paiger je studentica prve godine
ekonomije, a Emma Poletto studentica
prve godine psihologije. Svi troje su matu-
rirali u Hrvatskoj gimnaziji Miroslava Krle-
ze.

Mogucnosti studiranja u matici postoje,
samo se mladi pripadnici hrvatske zajedni-
ce nerado odlucuju za njih. lako imaju i mo-
gucnost stipendije. Neki i odu, ali napuste
studij nakon nekoliko godina, zapoceto ne
zavrse. Ovom kolumnom cestitam svima
Vama koji ste nam osvijetlili i osvjetljavate
obraz svojim odabirom, skromnoscu, tru-
dom, u¢enjem i znanjem.

Branka Pavic Blazetin
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AKTUALNO

Bivsem veleposlaniku Madarske u Republici Hrvatskoj Zoltanu
Jozsefu Magyaru uruceno visoko odlikovanje Republike Hrvatske

Veleposlanik Republike Hrvatske u Madarskoj Mladen Andrli¢ 5. srpnja u rezidenciji Veleposlanstva biviem
veleposlaniku Madarske u Republici Hrvatskoj i zamjeniku drzavnog tajnika Ministarstva vanjskih poslova
i trgovine Zoltanu Jozsefu Magyaru urucio je visoko odlikovanje Republike Hrvatske Red kneza Branimira s

ogrlicom, kojeg je dodijelio predsjednik RH Zoran Milanovi¢. Pored visokih predstavnika drustveno-
politickog zivota i hrvatske manjine u Madarskoj svecanom cinu nazocilo je i nekoliko ¢lanova diplomatskih

predstavnistava u Madarskoj.

Red kneza Branimira s ogrlicom je
odlikovanje Republike Hrvatske,
koje zauzima sedmo mjesto u
vaznosnom redoslijedu. Red je
ustanovljen 10. ozujka 1995. go-
dine i dodjeljuje se duznosnicima
i djelatnicima tijela drzavne vlasti,
Celnicima diplomatsko-konzular-
nih predstavnistava i predstavnis-
tava medunarodnih organizacija
akreditiranih u Republici Hrvat-
skoj za osobite zasluge stec¢ene u
promicanju medunarodnog po-
lozaja i ugleda Republike Hrvat-
ske i njezinih odnosa s drugim
drzavama. Kako se navodi u ob-
razloZenju, bivsi veleposlanik Zol-
tan Jézsef Magyar podrobno poz-
naje Hrvatsku, njezine ljude,
gospodarstvo, kulturu i jezik, a
moze se reci i da je istinski prija-
telj Hrvatske. Tijekom svog man-

data u Zagrebu i Osijeku nije ste- Zoltdnu Jozsefu Magyaru

Jézsef Magyar roden je u Velikoj Kanizi, u gradu smjeste-
nom u blizini madarsko-hrvatske granice. Studirao je na
Sveucilistu u Pecuhu, a jedno vrijeme i na Sveucilistu Josipa
Jurja Strossmayera u Osijeku. Od 1993. godine zaposlen je u
Ministarstvu vanjskih poslova Madarske, od samog pocetka
ukljucen je u hrvatske poslove. Od 1995. godine prvo je po-
stavljen u Zagreb kao konzul i atase za medije, ali je bio za-
duZen i za unutarnju politiku. Nakon cetverogodisnjeg di-
plomatskog mandata u Hrvatskoj vratio se u Budimpestu
gdje je radio kao referent za Hrvatsku i druge zemlje bivse
Jugoslavije. Izmedu 2002. i 2006. obnasao je duznost gene-
ralnog konzula u Osijeku, a od 2008. do 2012. zamjenika ve-
leposlanika pri Veleposlanstvu Madarske u Zagrebu. Nakon
povratka u Ministarstvo vanjskih poslova i trgovine imeno-
van je voditeljem odjela za Srednju Europu. Sve mu je to
unaprijed odredilo da bude imenovan madarskim velepo-
slanikom u Hrvatskoj, gdje je boravio izmedu 2015.i 2020., a
po povratku u Budimpestu promaknut je u duznost zamje-
nika drzavnog tajnika za unapredenje europskih odnosa.
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Hrvatski veleposlanik Mladen Andrli¢ urucio je visoko odlikovanje RH bivsem veleposlaniku

dio napore u promicanju dobrosusjedskih odnosa izmedu dviju
drzava i naroda, ukljucujuci izvrsnu suradnju na polju zastite
prava nacionalnih manjina. Iz tog razloga predsjednik Republi-
ke Hrvatske Zoran Milanovi¢ veleposlaniku Zoltanu J6zsefu Ma-
gyaru dodijelio je Red kneza Branimira. ,To je najvise odli¢je
koje Republika Hrvatska daje inozemnim diplomatima. Bivsi
veleposlanik Madarske u Zagrebu i generalni konzul u Osijeku
Zoltédn Jozsef Magyar je medu relativno rijetkim inozemnim
diplomatima koji su zasluZili i dobili ovo odlikovanje za cjeloku-
pnu svoju aktivnost’, izjavio nam je hrvatski veleposlanik Mla-
den Andrli¢, pridodavsi kako je za vrijeme gospodina Magyara
poceo djelovati Madarski kulturni institut u Zagrebu, a uspo-
stavljen je i reciprocitet zajednic¢kih dogadanja, to jest sustav
odrzavanja sli¢nih priredbi u obje zemlje. Kako nam je rekao
bivsi veleposlanik Madarske u Republici Hrvatskoj i zamjenik
drZzavnog tajnika Ministarstva vanjskih poslova i trgovine Zol-
tan Jozsef Magyar, vrlo je pocascen visokim odlikovanjem Re-
publike Hrvatske i smatra da je to priznanje njegovog diplomat-
skog rada, ujedno i karijere u Republici Hrvatskoj. ,Bio sam
zaduzen za nesmetani pocetak rada Generalnog konzulata u
Osijeku, ali nikad nec¢u zaboraviti ni zajednicki rad na pristupu
Republike Hrvatske Europskoj uniji’, prisjetio se jednog dijela
svog diplomatskog rada gospodin Magyar.

Kristina Goher

29. srpnja 2021. [ EN



Uspjesna drzavna matura u Krlezi i HOSIG-u

U skladu s Vladinom odlukom br. 167/2021. drzavna se matura od 9. travnja 2021. do lipnja 2021., u okol-
nostima izvanrednog stanja polagala prema razlicitim propisima koji su objavljeni u Sluzbenom listu. Prema
tome, uz nekoliko izuzetaka nisu odrzani usmeni i prakticni ispiti drzavne mature. Usmeni ispiti su odrzani
ukoliko je iz doticnog predmeta propisan jedino usmeni ispit ili ako je tako odlucio strucni odbor, a provodila
se i prijevremena drzavna matura. Ukoliko maturant iz bilo kojeg predmeta na pismenom ispitu srednjeg
stupnja nije ostvario rezultat izmedu 12% i 25% polagao se usmeni ispit. Ispiti iz tjelesnog odgoja odrzani su
u prakti¢noj formi, izuzev plivackih disciplina i borilackih vjestina, koje su se smatrale rizicnima. Drzavna
matura ni ove Skolske godine nije bila obvezna. U pecuskom Hrvatskom obrazovnom centru drzavnoj maturi
2020./21. Skolske godine ukupno je pristupilo 28 maturanata. Od toga 19 ucenika 12. razreda i 8 polaznika
11. razreda, koji su polagali prijevremenu maturu. U budimpestanskom HOSIG-u drzavnoj maturi ukupno je
pristupilo 26 maturanata, od cega je 20 polagalo redovnu, a pet gimnazijalaca prijevremenu maturu, dok je

jedan ucenik polagao popravni maturalni ispit.

Drzavna matura u HOSIG-u

Hevatski vrti¢, osnovna tkola, dimnazija i dacki dom

U budimpestanskom Hrvatskom vrti-
¢u, osnovnoj skoli, gimnaziji i dackom
domu na drZzavnu maturu prijavilo se
25 kandidata, od toga 21 na redovne
ispite i Cetiri na prijevremenu maturu.
Pismeni ispit drzavne mature iz madar-
skog jezika i knjizevnosti na srednjem
stupnju polagalo je njih 15, a madarski
jezik i knjizevnost kao strani jezik pet
ucenika; sredniji ispit iz povijesti na ma-
darskom jeziku polagala su dva uceni-
ka, na srednjem stupnju i hrvatskom
jeziku njih 18, dok na visem stupnju na
hrvatskom jeziku jedan maturant; ma-
tematiku na srednjem stupnju i madar-
skom jeziku polagala su cetiri matu-
ranta, na srednjem stupnju i na
hrvatskom jeziku 15 gimnazijalaca;
engleski jezik na srednjem stupnju po-
lagala su dva ucenika, a na visem stupnju Sest maturanata; hr-
vatski jezik i knjizevnost na srednjem stupnju polagalo je sedam
gimnazijalaca, na visem stupnju njih 13, dok hrvatski kao strani
jezik jedan maturant; informatiku na srednjem stupnju i hrvat-
skom jeziku jedan maturant; tjelesni odgoj na viSem stupnju i
hrvatskom jeziku polagao je jedan maturant, dok na srednjem
stupnju i hrvatskom jeziku njih pet; kemiju na visem stupnju i
madarskom jeziku polagao je jedan gimnazijalac, biologiju na vi-
$em stupnju i na madarskom jeziku jedan maturant i narodopis
takoder jedan gimnazijalac. Prijevremenu maturu iz engleskog
jezika na visem stupnju polagala su Cetiri u¢enika. Maturanti su
uvid u pismene maturalne radnje imali 31. svibnja i 1. lipnja. Za-
vrsna svecanost odrzana je 22. lipnja u skolskoj auli, kada je
predsjednica maturalne komisije, nastavnica hrvatskog jezika i
knjizevnosti pecuskog Hrvatskog obrazovnog centra Miroslav
Krleza Janja Zivkovié-Mandi¢ priop¢ila rezultate drzavne matu-
re, predala pohvalnice i podijelila svjedodZbe maturantima. Pre-
ma rezultatima jezi¢ni ispit C1 iz hrvatskog jezika polozZili su Ga-
briela Aneti¢, Martin Bences, Kiara Rozman, Stella Simon, Milena
Maja Sindik, Klara Soja i Mea Marija Varga, dok su jezi¢ni ispit B2
iz hrvatskog jezika stekli Szofi Balazs, Vegim Muhadri, Mark Né-
meth, Réka Adrienn Ribarics, Emre Sancaktar i Maja Jazmin Téth.

IEW 29. srpnja 2021.

12, razrecd

2016./2017.-2021.

Jezi¢ni ispit B2 iz engleskog jezika stekli su Gabriela Aneti¢, Ve-
gim Muhadri, Mark Németh, Kamilla Pintér, Kiara Rozman, Emre
Sancaktar, Stella Simon, Milena Maja Sindik i Mea Marija Varga,
jezi¢ni ispit B1 iz engleskog jezika Szofi Baldzs, Alexandra Vivien
Nagy i Klara Soja. Prema odluci maturalnog odbora dobitnici
opce pohvale su Kiara Rozman i Martin Bences, a pohvalu iz ma-
tematike dobio je Mark Németh, iz hrvatskog jezika i knjizevno-
sti Milena Maja Sindik, iz madarskog jezika i knjizevnosti Botond
Vidak, Kiara Rozman i Martin Bences, iz engleskog jezika Emre
Sancaktar, Kiara Rozman i Kamilla Pintér, a iz tjelesnog odgoja
Klara Soja.

Matura u Obrazovnom centru Miroslava Krleze

12. razred - imenik ucenika: 2016./2017. - 2021.

Emilia Bdnyai, Istvdn Albert Barna, Andrea Bata, Klaudia Béndek,
Dejdn Bolyos, Botond Mildn Busi, Antdnia Cseke, Kata Egri, Réka
Dorina Fekete, Vivien Mdria Gdcs, Jdzmin Gyongyds, Dorka Kiss,
Marietta Kustra, Vanja Lazi¢, Mildn Mihalovics, Tibor Nagyvdradi,
Milica Popovi¢, Kata Raddk, llina Selcova, Maja Skrlin, Angyalka
Sztdzics i Fanni Andrea Takdcs.
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Od 22 ucenika 12. razreda troje ih nije
pristupilo maturi, Dejan Bolyos, Milica Po-
povicillina Selcova. Kako nam je rekla raz-
rednica 12. razreda Hrvatske gimnazije
Miroslava Krleze Agnes Siklési, ovogodis-
njim je maturantima vrijeme pandemije
uveliko poremetilo uc¢enje. Od studenoga
2020. srednjoskolci u Madarskoj su bili
izvan Skolskih klupa. Sudionici nastave na
daljinu.

»,OVO je moja prva generacija, prvi gim-
nazijski razred koji sam kao razrednica vo-
dila cetiri godine”, rekla mi je profesorica
Siklosi. Tesko je i zamisliti kako smo sve
prebrodili u protekle skoro dvije godine,
ali smo uspjeli, Sto dokazuju i rezultati ma-
ture. Od 22 ucenika njih 18 je maturiralo.
Naime, nekolicina ucenika iz Srbije i Hr-
vatske nisu pristupili maturi iz madarskog
jezika. lako su se mnogi bojali mature iz
hrvatskoga jezika i knjizevnosti, ostvarili su dobre rezultate, ste-
kavsi sredniji ili visi stupanj jezi¢noga ispita iz hrvatskoga jezika.
U Hrvatskog gimnaziji Miroslava KrleZze drzavnoj maturi
2020./21. skolske godine ukupno je pristupilo 28 maturanata.
Od tog broja 19 ucenika 12.razreda, 8 u¢enika 11. razreda koji su
polagali prijevremenu maturu te jedan ucenik, proslogodisnji
maturant, koji je Zelio pristupiti popravnoj maturi, ali se nije po-
javio na ispitu. Maturi iz madarskog jezika i knjizevnosti na sred-
njem stupnju pristupilo je 18 ucenika, a na visem stupnju jedan
ucenik. Maturi iz matematike na srednjem stupnju pristupilo je
19 ucenika od ¢ega su dvoje polagali maturu na hrvatskom jezi-
ku. Maturi iz povijesti na srednjem stupnju pristupilo je 19 uce-
nika, povijest se polaZze na hrvatskom jeziku. Maturi iz hrvatsko-
gajezika i knjizevnosti na visem stupnju pristupilo je 19 ucenika,
a na srednjem stupnju jedan ucenik. Maturi iz narodopisa na
srednjem stupnju pristupilo je 16 ucenika. Jedan pristupnik po-
lagao je maturu iz kemije na visem stupnju, na madarskom jezi-
ku. Dvoje pristupnika polagalo je maturu iz biologije na madar-
skom jeziku, jedan na visem stupnju i jedan na srednjem stupnju.
Maturi iz engleskog jezika viseg stupanja pristupilo je 14, a sred-
njeg stupnja 5 ucenika. Temeljem rezultata postignutog na ma-
turi iz hrvatskog jezika i knjizevnosti visoki stupanj jezi¢nog ispi-
ta dobilo je 8 ucenika, a srednji stupanj jezicnog ispita 10
ucenika.

Usmenu su maturu iz matematike polagali oni ucenici (ukup-
no 5 ucenika) koji nisu ostvarili minimalne zahtjeve na pisme-
nom dijelu mature iz matematike (troje njih) i dvoje ucenika koji
su maturirali iz tjelesnog odgoja na hrvatskom jeziku (samo
usmena matura).

Maturalne svjedodZzbe uz ocjenu ovogodidnjih rezultata, 21.
lipnja maturantima je dodijelila predsjednica ovogodisnje ma-
ture na srednjem stupnju, dr. sc. Timea Bockovac. Pohvaljeni su
oni ucenici koji su na maturalnom ispitu viseq ili srednjega stup-
nja postigliiznad 90% bodova. To je troje ucenika iz hrvatskoga
jezika i knjizevnosti, dvoje ucenika iz madarskog jezika i knjizev-
nosti i Sestero ucenika iz engleskoga jezika. Opcenito, rekla nam
je, to je po uspjesnosti jedna ,osrednja matura s prosjecnim re-
zultatima”. Pohvalu su dobili maturanti koji su ostvarili 90% za-
htjeva maturalnog ispita. Tako su pohvalu iz narodopisa dobili
Kata Egri, Vivien Gacs i Dorka Kiss. Pohvalu iz hrvatskoga jezika i
knjizevnosti dobila je Maja Skrlin, pohvalu iz tjelesnoga odgoja
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Kata Radék, pohvalu iz madarskog jezika i knjizevnosti Angyalka
Sztazics, dok je pohvalu iz engleskog jezika dobio Leon Gerencir.

Zavrsna svecanost oprastanja maturanata od skole odrzana je
25. lipnja.

Obracajuci se mladim ljudima v.d. ravnateljica Hrvatskog vrti-
¢a, osnovne skole, gimnazije i u¢enickog doma Miroslava Krleze
Rita Magyar izmedu ostaloga je rekla: Vi ste 35. generacija pe-
¢uske Hrvatske gimnazije, a maturirali ste u Skolskoj godini u
kojoj je preminuo nas$ ravnatelj Gadbor Gyérvari. Teska je godina
iza svih nas. Ali danas smo ipak zajedno. Vi ste bez sumnje po-
sebni ako Vas usporedimo sa svim prethodnih generacijama, i to
»posebno” sad nije samo retoricki element. Prosje¢an gimnazija-
lac je prije Vas proveo 4 godine u skolskim klupama, Vama se to
smanjilo na 3. A trebali ste udovoljiti istim zahtjevima kao gene-
racije prije Vas. Posebni ste, jer ste u tome uspjeli. Bojali smo se
hocete li mo¢i svladati gradivo i velika nam je olaksica sto Vasi
maturalni rezultati ni za dlaku nisu slabiji zbog izvanrednih uvje-
ta. Sigurna sam da ste u ovoj situaciji puno toga naucili o Zivotu,
o fleksibilnosti i da cete se i kasnije lako prilagodavati promije-
njenim prilikama. Vi ste bez kukanja, bez prituzbe na poznato
lose uvjete jednostavno radili sto ste mogli i potrudili se da to
bude najbolje $to je moguce. Liseni ste bili mnogih zajednickih
dozivljaja, izleta, predaje maturalnih vrpci, maturalca, i red bi se
jo$ mogao nastaviti.... Mi danas slavimo. Slavimo Vas, Vasu istraj-
nost, slavimo mladost, slavimo pobjedu, slavimo Zivot! UZivajte
u slavlju, ponesite sa sobom ugodaj ponosa, ne zaboravite na
nas, na alma mater, na svoje korijene, koristite hrvatski jezik, sve-
jedno kamo Vas zivot vodi. Iskreno se nadamo da cete biti dio
hrvatske zajednice i da ¢emo neke od Vas za nekoliko godina
moci pozdraviti i kao kolege ili roditelje! Ne dajte se nikad, neka
Vas prati sreca!”

Potom je v.d. ravnateljica Rita Magyar dodijelila diplome i pla-
kete najboljima. Angyalka Sztézics dobila je KrleZinu nagradu za
12 godisnje skolovanje u obrazovnom centru Miroslava Krleze te
diplomu za zalaganje na polju kulture, sporta i ucenja. Kata Egri,
Marietta Kustra, Dorina Fekete, Tibor Nagyvaradi i Albert Barna
su dobili diplomu za kulturni rad i marljivo ucenje te spo-
men-plaketu za zalaganje na polju kulture. Maturantica Maja
Skrlin dobila je diplomu i pohvalu za postignute dobre maturske
rezultate iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti.

Kristina Goher & Branka Pavi¢ BlazZetin
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Dvanaest godina Plesnog kruga Sugavica u Baji

Plesni krug Sugavica je 9. srpnja, u povodu 12. godinjice osnut-
ka, odnosno postojanja priredio rodendansku zabavu. Godisnji-
ca utemeljenja bila je u svibnju ove godine, ali je zbog epidemi-
oloske situacije odgodena. Sve je pocelo prije dvanaest godina,
kada su u auli ondasnjeg Prosvjetnog centra na Dolnjaku pocela
okupljanja na redovitim plesa¢nicama petkom. U pocetku ih je
bilo 20-25, a tijekom sljedecih godina drustvo je poraslo na 50-
60 redovitih sudionika. Prije Sest godina postali su registrirana
udruga, sto su smatrali vaznim zbog mogucnosti sudjelovanja
na raznim natjecajima. Za predsjednicu je izabrana Judit Siska
Keglevich, a za dopredsjednika Jozsef Szigecsan, pokretac i glav-
ni organizator plesac¢nica. U meduvremenu je ostvareno i neko-
liko vecih programa, a od samih pocetaka plesu hrvatske, medu
njima posebno bunjevacke, ali i srpske te makedonske plesove.
Medu stalnim sudionicima redovitih tjednih plesac¢nica ima raz-
nih dobnih skupina, od najmladih do najstarijih. Mnogi dolaze
sami, radije plesu kolo, jer u kolu mogu svi plesati zajedno. Osim

spomenutih plesova bilo je i posebnih plesac¢nica kada su ugo-
stili grcke, francuske ili madarske instruktore. Zahvaljujuci pot-
porama ostvarenim na natjecajima cesto su organizirali plesac-
nice uz zivu glazbu, te su im u proteklih dvanaest godina svirali
orkestri Danubia, Zabavna industrija, Cabar, Sel ili pak Zant-
howerkli. Na plesac¢nicama se znalo okupiti i 100-120 ljudi.
Kako je to svake godine, i ove godine su priredili rodendansku
zabavu koja je odrzana u Clubu Malom u Baji. Za dobro raspolo-
Zenje pobrinuo se dusnocki orkestar Zabavna industrija, a zaba-

I 29. srpnja 2021.

va je potrajala do zore. Okupljene je pozdravio i parlamentarni
zastupnik bajskog okruga Roébert Zsigo koji je naglasio vaznost
raznolike tradicije ovoga kraja. Jubileju je nazocila i bajska gra-
donacelnica Klara Nyirati. Kako saznajemo, na prijedlog bajske
gradonacelnice dopredsjendik Jozsef Szigecsan primit ¢e nagra-
du za razvoj drustvenog zajednistva Backo-kiskunske Zupanij-
ske samouprave, koja ¢e mu biti uru¢ena u rujnu na svecanoj
zupanijskoj Skupstini u Kiskérosu. S.B.

Drzavna udruga Sokackih Hrvata u sljedec¢em ljetnom i jesenskom
razdoblju organizira nekoliko programa. Tako je 17. srpnja sudjelo-
vala na Danu sela Santova kuhanjem paprikasa uz druzenje ¢lan-
stva. Slijedi Hrvatski malonogometni turnir, koji ¢e se odrzati 31.
srpnja s pocetkom u 11 sati na sportskom igralistu Hrvatske $kole.
Priredba zavriava balom na kojem ¢e u mjesnoj Cajani (Tea héaz)
goste zabavljati orkestar ,Podravka” iz Martinaca. Priredba ce se
ostvariti uz financijsku podrsku Hrvatske samouprave Santova.
Dana 4. rujna, istovremeno s Hrvatskim hodocas¢em backih Hrvata
na santovacku Vodicu, Udruga organizira festival ,Pjesmarica fest
I, u okviru kojeg Ce se predstaviti tamburaski sastav ,Koprive” iz
Petrovog Sela. Dana 10. rujna saziva se godi$nja, ove godine izbor-
na skupstina Drzavnog udruzenja Sokackih Hrvata, na kojoj ¢e se
birati novo rukovodstvo udruge. U suorganizaciji s Hrvatskom sa-
moupravom tog dana priredit e se i zabava uz tamburase.  S.B.
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Aktivnosti Hrvatske samouprave Pecuha

U skladu s epidemioloskim mjerama djelovala je i djeluje i Hrvatska samouprava grada Pecuha. Prema
Vladinoj uredbi za vrijeme izvanrednog stanja na snazi su bili posebni propisi koji su medu ostalim uredivali
rad narodnosnih samouprava. U skladu s tim i sve odluke vezane uz djelovanje narodnosnih samouprava
bile su u nadleznosti predsjednika istih. Tako i Hrvatske samouprave Pecuha, rekao nam je predsjednik
dr. Stjepan Blazetin. Tako je to od pocetka studenoga 2020. godine. Hrvatska samouprava Pecuha u takvoj
situaciji postupala je prema odredbama Zakona o zastiti i spasavanju br. CXXVIIl. iz 2011. godine te Zakona
o narodnostima br. CLXXIX. iz 2011. godine, prema kojima ovlasti odlucivanja prelaze na predsjednika
samouprave. Od 15. lipnja 2021. ve¢ se mogu odrzavati sjednice samouprave.

U Pecuhu po zadnjem popisu stanovnis-
tva iz 2011. godine Zivi oko 7% pripadni-
ka hrvatske narodnosti od ukupnog broja
Hrvata u Madarskoj. Skoro ¢etvrtina Hrva-
ta u Madarskoj zivi u Baranjskoj Zupaniji,
od ¢ega nesto vise od jedne trecine u gra-
du Pecuhu. Pe¢uh je grad u kojem sjedi-
Ste imaju brojne ustanove u odrZavanju
Hrvatske drzavne samouprave: Hrvatski
vrti¢, osnovna skola, gimnazija i u¢enicki
dom Miroslava Krleze, Hrvatski klub Au-
gusta Senoe, Znanstveni zavod Hrvata u
Madarskoj, poduzece Hrvatsko kazaliste.
A brojne su i one ustanove koje imaju sje-
diste u Budimpesti, ali djeluju u pecuskim
podruznicama smjestenim u Hrvatskoj
ku¢i u Pe¢uhu. Tako Ured HDS-a, Kultur-
no-prosvjetni centar i odmaraliste Hrvata
u Madarskoj, Hrvatski pedagoski i meto-
dicki centar. Uz receno tu su i organizacije i institucije koje imaju
i hrvatski karakter, ali suizvan sustava HDS-ove kulturne autono-
mije. Hrvatska samouprava Pe¢uha nema instituciju ili poduzece
u svom odrzavanju.

288 (62,75%) gradana Pec¢uha od upisanog broja u hrvatski bi-
racki popis (njih 459) 2019. godine dalo je svoj glas i izabralo
peteroclano zastupnicko tijelo Hrvatske samouprave Pecuha, ¢iji
je predsjednik dr. sc. Stjepan Blazetin, a zastupnici lvan Gugan,
Blasko Bosnjak, Jozo Hari i Marica Dudas Gyongyos.

Hrvatska samouprava Pecuha 2020. godine gospodarila je s
proracunom od 17 429 670 milijuna forinti. | predsjednik i zastup-
nici svoj mandat obavljaju bez naknade, u drustvenom radu,
tek imaju pla¢enog knjigovodu. Niz zadataka i projekata je u ti-
jeku i njih treba obaviti. Tu nam je veliki prekograni¢ni projekt u
kojem je partner nasa samouprava, rekao nam je Stjepan Blaze-
tin, u kojem zaposljavamo i dva djelatnika za vrijeme trajanja
projekta. Radi se o projektu ,Manjine kao mostovi izmedu zajed-
nica’, financiranog kroz Program prekograni¢ne suradnje Ma-
darska-Hrvatska 2014.-2020. Projekt koji je poceo 1. rujna 2020.
i traje ukupno 16 mjeseci, a njegova ukupna vrijednost iznosi
199 202,00 EUR. Neke od planiranih projektnih aktivnosti uklju-
¢uju umrezavanje dionika u turizmu i civilnom sektoru s dvije
strane granice kroz organizaciju dijaloga na temu suradnje me-
dija, turisti¢kih dionika, institucija i kulturnih ustanova, izradu
baze podataka medija, kulturnih ustanova i turistickih dionika u
prekograni¢nom podrucju te razvoj mobilne aplikacije za pre-
gled turistickih dogadanja u prekograni¢nom podrucju, uspo-
stavu sustava podrske dionicima na terenu od strane manjinskih
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zajednica te suorganizaciju drustvenih i kulturnih dogadanja.
Sredena je i pozadina djelovanja zaklade koju je Hrvatska samo-
uprava grada Pecuha utemeljila 1999. godine pod nazivom Jav-
na zaklada za hrvatski odgoj i obrazovanje u Pe¢uhu. Izabrani su
novi ¢lanovi Upravnog vijeca i Nadzornog odbora. Svake godine
samouprava kao osnivac uplacuje znacajnu potporu za rad i ci-
ljeve Zaklade.,Zelimo imati iscrpniji uvod u godiénji rad Zaklade
i nacin na koji djeluje shodno zacrtanim ciljevima. Naime, poka-
zalo se kako neke stvari trebamo staviti na nove temelje. | ove
smo $kolske godine ve¢ u dva navrata raspisali natjecaj za sred-
njoskolsku stipendiju i dodijeli stipendije za prvo polugodiste’,
rekao je Stjepan Blazetin. Na ra¢un HDS-a Hrvatska samouprava
Pecuha je uplatila 500 000 tisuca forinti za podrucja nastradala
potresom u Sisa¢ko-moslavackoj Zupaniji. Imaju izvrsnu surad-
nju s gradom Pec¢uhom, koji osigurava i godisnju potporu do
milijun forinti i osoblje za financijske i druge zadace. Predsjednik
Stjepan Blazetin je i ¢lan Narodnosnog savjeta grada Pe¢uha, na
¢iju je inicijativu grad Pecuh znatnim sredstvima (dva milijuna
forinti) pomogao gradu Zagrebu u prolje¢e 2020. godine nakon
razornog potresa. Ovih je mjeseci u prizemlju gradske kuce ure-
dena prostorija ¢iji je glavni ulaz s Trga Széchenyi. Bit ¢e to admi-
nistrativno i ino srediste i sjediste narodnosnih samouprava gra-
da Pecuha pa tako i Hrvatske samouprave. Sa svom potrebnom
infrastrukturom, uredom, klubom i izlozbenim prostorom. Ovih
se dana obavljaju pripreme za blagdan SnjeZzne Gospe, vjersko
okupljanje i prostenje pecuske hrvatske zajednice te priredbu
+Kobasijada", ¢iji je suorganizator Hrvatska samouprava Pecuha.

Branka Pavi¢ BlaZetin

29. srpnja 2021.



Spomen-ploca na zidu kozarske crkvice

Na blagdan svetog Ivana Krstitelja 26.
lipnja u kozarskoj crkvici svetu misu slu-
Zio je pecuski biskup Laszl6 Felfoldi uz
domaceg zupnika Norberta Nagya.

Nakon svete mise otkrivena je spo-
men-plo¢a na zidu crkvice u povodu
285. godisnjice utemeljenja crkvice u
Kozaru. Spomen-ploc¢u postavili su mjes-
na samouprava Kozara te Hrvatska sa-
mouprava Kozara i Njemacka samou-
prava Kozara.

Zivot kozarskih Hrvata je stolje¢ima
bio vezan uz crkvu i vjeru. Kapelicu koja
dominira na brijegu nedaleko od sredi-
Sta sela iz 1730-tih godina sagradila je
veleposjednicka obitelj Banna. U Koza-
ru nije bilo bogatih veleposjednika koji
bi sagradili crkvu i mogli je uzdrzavati.
Nakon demokratskih promjena kozar-
ska zajednica pokazala je Zelju za grad-
njom crkve, ali nisu uspjeli, nedostajalo

Crkvica u Kozaru stara je skoro tristo godina

U spomenutoj Zupi tijekom proteklih
stoljeca sluZzbovao je veliki broj sveceni-
ka, od njih mnogi hrvatskoga porijekla,
koji su mise sluzili na hrvatskom jeziku.
Pri Zupi je djelovala jaka kozarska crkve-
na zajednica koja je sve do poslijeratnih
godina nakon Drugog svjetskog rata ¢u-
vala i borila se sacuvati ste¢ena crkvena
prava. Mjesec¢no jedanput u mjesnoj
crkvi (kapelici) imaju svetu misu na ma-
darskom jeziku i tri puta liturgiju (nedje-
ljom). U crkvi nema nikakvih crkvenih
obreda na hrvatskom jeziku, niti se pje-
va na misi. Godisnje jedanput u organi-
zaciji Hrvatske samouprave Kozara, ute-
meljene 2006. godine, u suglasnosti s
biskupijom i mjesnim zupnikom sluzi se
misa na hrvatskom jeziku. Kapelica u
Kozaru posvecena je svetom Vendelinu.
Sokacki kermez slavi se na Ivanje, 24. lip-
nja. Svapski crkveni god je uz blagdan
Ivana Kapistranskog, pise u monografiji
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o Kozaru ,0j, Kozaru, ti selo na brijegu..” urednica monografije
Branka Pavi¢ BlaZetin Branka Pavi¢ BlaZetin

Trenutak za pjesmu

Polaganje vijendca kod

spdnen-p
je podrske biskupije, novaca i milodara, u samom mjestu nije

pokazano dovoljno volje... Kozar je u godinama Drugoga svjet-
skog rata imao oko tisu¢u stanovnika, a pripadao je zupi Bogad.

Pecuski biksup LdszI6 Felfol

BEN 29. srpnja 2021.

Zemlja u jeziku

Imam zemlju u jeziku. Jezik u zemlji.
Zemlju nad jamama, jezik pun jama.
Imam Mosor i Velebit od lubanja.
Imam mjedeni Mjesec. Imam medeno Sunce.
Iz lubanje, iz jezika izade.
U lubanju, u jezik, zade.
Po Mosoru ¢uvam koze. Po Velebitu vukove.
U lubanje sadim smokve. Po jeziku sijem pSenicu.
U o¢nim dupljama drzim pcele.
Jako je moje vino. Sladak je moj kruh.
Gust je med i bistar vosak iz mojih ulista.
Nebo mi je u ponorima, a u nebesima zemlja.
Jednako volim nebo i zemlju.
I sve $to gmize i hoda, leti i pliva.
Lisicama i lasicama
kujem krv.
Kopcima ostrim kljun.
Vukovi kod mene $koluju glas.
Covjedja ribica u mom oku u¢i da pliva.
Imam zemlju u jeziku. Imam jezik u zemlji.
Ne mogu iskopati zemlju iz jezika.
Ne mogu iS¢upati jezik iz zemlje.

Petar Gudelj
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Predstavljen projekt ,Hrvatska, vasa sigurna destinacija!”

Predstavnistvo Hrvatske turisticke zajednice u Madarskoj u srijedu, 29. lipnja u hotelu Aria odrzalo je
konferenciju za medije na kojoj su predstavljene aktualne mjere u Hrvatskoj, uvjeti prelaska granice,
projekt ,Safe Stay in Croatia”, ,Hrvatska vasa sigurna destinacija!”, te dosadasnji turisticki rezultati.
»~Higgyetek nekem, ott voltam” - naziv je ovogodisnje marketinske kampanje, koja je takoder predstavljena
kroz kratki promotivni film. Program je vodila i kratku pri¢u ,Drama Voscaban” Sandora Maraija citala
scenska umjetnica Carna Krsul. Okupljene je pozdravio veleposlanik Republike Hrvatske u Madarskoj
Mladen Andrli¢. Nakon sluzbenog dijela programa okupljeni su degustirali hrvatska vina uvoznika Pannon
Borbolt iz Pe¢uha. '

Stavljanjem Madarske na zelenu kartu ECDC-a (Europe-
an Centre for Disease Prevention and Control) putova-
nja madarskih drzavljana moguca su u istim uvjetima
kao i prije pandemije - samo s osobnim dokumentima i
bez dodatnih ograni¢enja. Uredbom Vlade Madarske
od 23. lipnja ukinuta su sva ogranicenja za ulazak u Ma-
darsku iz Republike Hrvatske, tako da je i povratak ma-
darskih drzavljana iz Hrvatske (osim u slu¢aju dolaska
avionom) isti kao u uvjetima prije pandemije - bez do-
datnih ogranicenja, obaveze karantene ili predo¢enja
testova/potvrde o cijepljenju. Kako je rekla direktorica
predstavnistva Hrvatske turisticke zajednice u Madar-
skoj Ivana Herceg, prema podacima sustava E-visitor
u prvoj polovici 2021. godine Hrvatsku je ukupno posje-
tilo nesto vise od 54 000 madarskih turista, koji su ukup-
no ostvarili nesto vise od 230 000 nocenja. U usporedbi
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Ivana Herceg, Gdbor Molndr, Robert Bdrdny i Bence EI6

s istim razdobljem prosle godine, to predstavlja rast od gotovo
90% u dolascima i 105 % u nocenjima. Sve primorske Zupanije
ostvarile su rast dolazaka i no¢enja madarskih turista, a najvedi

tim hrvatskim destinacijama pod nazivom ,Croatia-Off the
beaten track”, prikazanoj u programu OZONE TV-a. Potom je
Rébert Barany odrzao kratku prezentaciju boravka u Istri, tije-

kom kojeg je snimljen novi materijal o Hrvatskoj, koji ¢e uskoro
takoder biti prikazan u programu OZONE TV-a. Budimpesta i Za-
dar ovog e ljeta, po prvi puta u povijesti, biti povezane avio lini-
jom (Ryan Air) dva puta tjedno. Druga nova mogucnost odlaska
u Hrvatsku je Zeljeznicka linija (Regio Jet) izmedu Budimpeste i
Rijeke/Splita, koja e u ljetnim mjesecima prometovati svakod-
nevno. Okupljenima se kratko obratio i veleposlanik Republike
Hrvatske u Madarskoj Mladen Andrlié.
Nakon sluzbenog dijela programa prisutni su degustirali hr-
vatska vina uvoznika Pannon Borbolt iz Pecuha.
Kristina Goher

Dio okupljenih

rast ostvaren je u Istarskoj Zupaniji, gdje je broj dolazaka veci za
150%, a broj noc¢enja vedi za 165% u odnosu na prvu polovicu
prosle godine. Destinacije s najve¢im brojem ostvarenih noce-
nja su Rovinj, Vir, Crikvenica, Opatija, Porec...

U sklopu dogadaja predstavnistvo HTZ-a dodijelilo je nagrade
»Zlatna penkala” madarskim novinarima koji su tijekom 2020.
godine objavili zapazZene ¢lanke o Hrvatskoj. Priznanja su dobili
za ¢lanak na portalu Femcafe.hu Melinda Lakatos, za reportaze
na M2Petéfi TV Marton Pato i Zsolt Kupec, u kategoriji influence-
ra za objave na Instagram stranici toppdorina Dorina Toppler i
za objavu na blogu ,Fifty pair of shoes” Vivien Nagy. Na sveca-
noj dodjeli nagrada i studijskog putovanja u Istru sudjelovali su
Bence El6 - finalist u kategoriji influencera za objave na drustve-
nim mrezama ,Elj Hatarok Nélkiil” te Rébert Barany i Gabor Mol-
nar, finalisti u kategoriji TV reportaza za prilog o manje pozna-
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Oprastanje HOSIG-ovih maturanata

U auli budimpestanskog Hrvatskog vrtic¢a, osnovne Skole, gimnazije i dackog doma 22. lipnja priredena je
oprostajna svecanost maturanata. Prigodni program su osmislili i priredili polaznici 11. razreda na celu s
razrednicom Zoricom Kaczeus i maturanti na celu s razrednikom Zoranom Marijanovicem. U sklopu
svecanosti dodijeljene su poklon knjige, spomenicei titula, Dozivotni clan budimpestanske Hrvatske skole”.

Tog uzarenog lipanjskog
dana od svoje S$kole
oprastala se generacija
2016./17.-2021. godine,
Gabriela Aneti¢, Szofi
Baldzs, Martin Bences,
Renadta Bona, Gergely
Bus, Vegim Muhadri,
Alexandra Vivien Nagy,
Mark Németh, Kamilla
Pintér, Réka Adrienn Ri-
barics, Kiara Rozman,
Emre Sancaktar, Stella
Simon, Milena Maja Sin-
dik, Klara Soja, Milan So-
kacz, Dénes Szabados, Maja Jazmin Téth, Marija Mea Varga i
Botond Vidak. Neki od njih su ¢lanovi HOSIG-ove obitelji bili ve¢
od vrtica, a drugi od pripremnog razreda. Svecanost je stihovi-
ma pjesme Antuna Branka Simi¢a ,Opomena” otvorio gimnazi-
jalac 11. razreda Laszl6 Szanto, a iz Sarajeva se javila ucenica 11.
razreda Lena Vajnberger, koja je u ime svojih vrsnjaka procitala
prigodni govor na hrvatskom jeziku. ,Poznati ste, medu nama
mladima, kao velike 3aljivdzije, ali i kao jedna velika obitelj, koja
uvijek pruza podrsku. Neki od vas borave u dackom domu i mo-
gli su se uzajamno upoznati, $to je, kao u obitelji, bilo protkano
tezim i lakSim situacijama, $to vas je sigurno na poseban nacin
povezalo i nece se zaboraviti. Skola ¢e vas pamtiti po vasoj aktiv-
nosti na razli¢itim priredbama, natjecanjima i dogadajima. Sto-
ga sam i sretna i tuzna $to nas napustate, ali to je zZivot, koji uvi-
jek ide naprijed’, porucila je Lena maturantima. Nakon pjesme
»Zabranjeno je...” Pabla Nerude u interpretaciji Stefana Bundala
iz Zrenjanina svecani govor odrzala je ravnateljica Ana Gojtan.
+Put kao simbol sastavni je dio nasega zZivota, svijeta legendi i

-~
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Maturanti u drustvu ravnateljice Ane Gojtan i razrednika Zorana Marijanovica

bajki. Prema nekim vjerovanjima put dusa je Mlije¢na staza koja
povezuje nebo i zemlju. Prema velikim religijama put nas vodi ka
prosvjetljenju. Krivudav je put ¢ovjeka podloznog grijehu, dok je
izabranikov put ravan. Prvobitno put simbolizira sam Zivot. Jed-
nog cete dana saznati da putovi imaju svoj smisao i cilj i vode
nas nekamo. Ali ¢ete to shvatiti u posljednji tren, neposredno
uoci samoga cilja’, rekla je medu ostalim ravnateljica Gojtan.
Uslijedili su mozda najuzviseniji trenuci prigode, dodjela poklon
knjiga, pohvalai titule,DozZivotni ¢lan budimpestanske Hrvatske
skole”. Pohvalu ravnatelja za kulturni rad dobili su Maja Jazmin
Téth, Kiara Rozman, Rendta Bdéna, Emre Sancaktar, Vegim
Muhadri i Gergely Bus, a pohvala ravnatelja za odli¢an uspjeh u
uéenju i primjerno vladanje dodijeljena je Klari Soji. Grupi dozi-
votnih Hosigovaca pridruzili su se Réka Ribarics, Maja Milena
Sindik i Martin Bences. U ime sve¢ara govor na hrvatskom proc¢i-
tao je Vegim Muhadri, a na madarskom jeziku Maja Jazmin Téth.
Na kraju svecanosti nastavljena je tradicija vezivanja generacij-
ske vrpce na skolsku zastavu i izvodenja oprostajne pjesme od
strane mladih gimnazija-
laca. Skupina polaznika
11. razreda, uz glazbenu
pratnju bivsih HoSigova-
ca otpjevala je popular-
nu pjesmu ,La musica di
notte”.

Cetvero  maturanta
svoju daljnju naobrazbu
nastavlja na visokim uci-
listima u Hrvatskoj, je-
dan maturant u Italiji,
dok ce ostali $kolovanje
nastaviti na madarskim
fakultetimaili u stru¢nim
Skolama. Dragi maturan-
ti, neka vas put prate sre-
¢aiuspjeh!

Kristina Goher
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Sopronski Hrvati za lanjskom pauzom ponovo svecevali

Hrvatski dan u skromnijem formatu

Hrvatska samouprava grada
Soprona i Sopronsko hrvatsko
drustvo su 27. junija, u nedilju,
za jednoljethom pauzom, po-
novo pozvali na Hrvatski dan, u i
skromnijem formatu. Dopodne

je u Rejpal -hizi predstavljeno e Fitd :-..=......,/’
izdanje PanonlQma, pod naslo- s BE s K |
vom Regionalne studije XIII., kot / b =
svenek i ovput, na vec jeziki. '
U knjigi se razliciti autori bavu i
s povijesnimi dogodjaji pred
stovimi ljeti, s obnavljanji i res-
tauracijami koljnofskih piljev ter K
i s putovanji Po staza nasih starih.
Otpodne je tradicionalno zapo-
Ceto s hrvatskom masom ku su
muzi¢ki sprohadjali Koljnofski
tamburasi, a sluzio ju je farnik
dr. Anton Koli¢, u crikvi sv. Miho-
vila. Glavni celebrant, postovani
i veliki prijatelj Gradis¢anskih
Hrvatov s onkraj granic, pri pro-
diki svojoj je zapitao vjernike,
kolikokrat su se Bogu zahvalili
za prijete dare i milosti, koli-
kokrat su se molitvom obrnuli
Majki Bozjoj u svakidasnjem
pascenju. Naglasio je da ne smu
biti nemarni, sramezljivi ni
onda, kad je tribi hvalu dati
Bogu Svemoguéemu. Potom su
nazoc¢ni prosli pred Rejpal-hizu,
do sjedis¢a Sopronskih Hrvatov,
pogledati izlozbu pod vedrim
nebom i dalje slusati tamburase
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Casni gostl na priredbi: sliva dr Herbert Gassner, Franjo Grubi¢, Maja Rosenzweig BCUIC i dr. Mladen Andrli¢

 HRUATSKI

Koljnofski tamburasi pred crikvom sv. Mihovila

N
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ter uzivati u folklornom prog-
ramu 8. razreda koljnofske
Dvojezi¢ne skole Mihovila Na-
kovica. U okviru izlozbe ,Po
staza nasih starih” je skrbnik
programa i ideje za vecljetno
putovanje, dr. Franjo Pajri¢, na-
javio detalje misije, ka se razli-
kuje od prethodnih karavanov
i po broju diozimateljev, a i po
programu.

Priredbu i skupaspravne Hr-
vate u Sopronu su svojom na-
zo¢nos¢u pocastili dr. Mladen
Andrli¢, veleposlanik Republi-
ke Hrvatske u Budimpesti i
Maja Rosenzweig Baji¢ savjet-
nik, kot i hrvatski poglavar
Koljnofa, Franjo Grubic.

j

Vjerniki iz Koljnofa

-

Tiho
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PODRAVINA

Kup podravskih ribica 2021.

Hrvatska samouprava Somodske Zupanije u subotu, 19. lipnja 2021. godine s poéetkom u 6:00 sati priredila
je tradicionalno godisnje natjecanje u ribolovu. Ovogodisnji ,Kup podravskih ribica” odrzan je na ribnjaku
~Domolos” kod Sigeta. Domacin priredbe ove je godine bila Ribolovna udruga ,,Domolos-Zsibot”. Nakon
dobrodoslice i otvorenja kod ribocuvarske kuce zapocelo je natjecanje koje je trajalo od 7:00 do 12:00 sati,
nakon cega je uslijedila objava konacnih rezultata, urucenje nagrada i zajednicki ru¢ak sudionika.

r\ln SzILAGYI

el
: -*"'3 ]

Foro: NoE

]

; ~ e
o e

Nagrade su u ime organizatora urucili
Klara Kovac, Pavo Kovac i Béla Szildgyi

o é .

U sklopu svecanosti zatvaranja Skolske godine
2020./2021. 15. lipnja u lukoviskoj Skoli osnivacica spomenice Joko Bunjevac,
udovica pokojnog ravnatelja lukoviske Skole Ruza Bunjevac predala je ovogo-
diSnju spomenicu s nov¢éanom nagradom ucenici 7. razreda Frideriki Hajds.
Spomenica je osnovana u spomen bivseg ravnatelja Osnovne $kole u Luko-
visc¢u profesora Joku Bunjevca, a na temelju zajednicke odluke radne zajed-
nice za hrvatski jezik i knjizevnost u lukoviskoj $koli ona je ove godine dodi-
jeljena Frideriki Hajds iz Novoga Sela. Friderika je marljiva i aktivna na polju
ocuvanja hrvatskog jezika, kulture i tradicija, uvijek sprema za rad, bilo da se
radi o natjecanjima iz hrvatskoga jezika ili natjecanjima Croatiade ili kazivanju
stihova, kako na skolskoj tako Zupanijskoj i drzavnoj razini, rekla nam njena
nastavnica hrvatskoga jezika i knjizevnosti Biserka Brantner. Nagradu za njen
rad u podrucju hrvatskog folklora, knjizevnosti i kulture urucila joj je utemelji-
teljica nagrade Ruza Bunjevac. (bpb)
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MALA STRANICA

su takoder ovdje prisutni, vasa podrska i ljubav

prema nama nam je bila dovoljna da imamo

snage odgurati do kraja, Vi ste nam bili najdrazi
navijaci.

Za kraj bismo se htjeli zahvaliti nasem
prvom ¢ovjeku, Gaboru Gyérvariju, kojeg
smo mi poznavali kao naseg ravnatelja,
koji nas je od prvog dana skole primio
otvorenih ruku i omogucio nam najbolji
boravak u ovoj ustanovi. Sjecanje i pam-
¢enje na njega ce zauvijek ostati u nama,

velika nam je cast bila pohadati $kolu u ko-
joj je iznad svega stavljao obrazovanje i po-

Stovanje. Nazalost, mi smo prva generacija

koja nece cuti njegov slavni govor ovoga

dana, ali smo sigurni da se pripremaoiza nas i
da bi takoder bio ponosan.

Mi smo se u nase posljednje dvije godine
gimnazije suocili sa puno prepreka, puno lijepih
dana, svecanosti i zajednickih druzenja nam je
bilo oduzeto, ali upravo zbog toga smo vrlo za-
hvalni da na ovom divhom danu skupa mozemo
obiljeziti kraj jednog nezaboravnog razdoblja
naseg zivota. Nasu generaciju ne treba Zaliti, ve¢
s ponosom gledati na nas, jer smo se borili i nis-

mo se predali i sa slogom smo uspjeli.

Postovani pI’OfESOI’i, I’OditEIji i ucenici! :ﬁ“ Osim toga, velika hvala nasim roditeljima koji
f

Mi danas ponosno stojimo ovdje i s cudenjem se gledamo, kako
smo uopce dospjeli do kraja gimnazijskog skolovanja, koje kao
da smo zapoceli tek jucer. Nakon brojnih dana provedenih
odvojeno, teze je sakupiti rije¢i kojima bih opisala nase
sjajne Cetiri, a nekima i pet gimnazijskih godina. lako po-
sljednje mjesece nismo proveli u skolskoj zgradi, ipak mi-
slim da svi vec osjecaju prazninu u ovoj skoli bez nas i da
¢e svima faliti zabava kojoj smo mi pridonijeli na hodni-
cima.

Profesorima, koji su nas trpili i u nasim najgorim dani-
ma dugujemo zahvalnost, no s njima su nam sati istodob-
no bili puni smijeha i ludih uspomena. Hvala Vam sto ste
nam se trudili objasniti zasto ,k” prelazi u,g" i kako naruditi
pohano meso s rizom na hrvatskom, kada koristimo faktore
umjesto vektore, da je Ladislav na madarskome Laszlé, a Vla-
dislav Ulaszl6, da na engleskom velvet znaci novcanik, te da je
Claudius Zensko ime. Sada ve¢ znamo da je jednoga dana na
Newtona pala jedna jabuka i da je prema nekima Pecuh vedi
od Zagreba. Hvala Vam $to smo naucili racunati u Excelu, do-
znali kako biljke prezivljavaju, naucili napraviti filmi¢ o na-
$im prebivalistima i upoznati prognozu kad putujemo u Nje-
macku, te sto ste poducavali nase najbolje svirace. Upoznali
smo sve hrvatske etnicke skupine i njihove dijalekte, naucili
nacrtati narodnu nosnju, zajedno otpjevali ,Oj, Jelenu” i s
puno radosti tréali krugove oko skole.

Draga razrednice, prva ljubav se nikad ne zaboravlja, pa

R

Nacrtala: Anasztdzia Garadnay

tako ni prvi razred. Nadamo se da necete zavrsiti u Ulici Rét, Maja Skrlin
kao u nasem videozapisu, koji smo pripremili za predaju ma- maturantica Hrvatske gimnazije
turalnih vrpci. Hvala Vam od srca za sve $to ste nam dali. Miroslava Krleze

Foto: MLADEN SKRuN =1

Za uspomenu s ravnateljicom skole Ritom Magyar i generalnim konzulom Dragom Horvatom
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Tamburaski kamp u Keresturu

iti

- . | Sudionici kampa na izletu u Keszthely

Hrvatska samouprava Zalske Zupanije je od 28. lipnja do 2. srpnja u keresturskoj osnovnoj skoli organizirala Hrvatski tamburaski
kamp za pomursku djecu. Kamp je okupio 22 sudionika iz Belezne, Fi¢cehaza, Kerestura i Velike Kanize, doznajemo od predsjednice
Hrvatske samouprave Zalske Zupanije i voditeljice kampa Marije Vargovi¢. Prema programu kampa svaki dan su se odrzavale radio-
nice sviranja tamburice za pocetnike i napredne. Zanimanja su vodili tamburasi Tamburaskog sastava Stobos iz Velike Kanize Bélint
Horvéth i Erik Heged(s. Osim tamburice polaznici su se mogli ukljuciti u razne radionice ru¢nog rada i uciti o ljepotama Hrvatske, a
prireden je i kviz,,Tko zna vi$e o Hrvatskoj?”, te organiziran izlet u Keszthely. Beta

Koncert Zige na Danu Fi¢ehaza

Premda je od Velike Kanize udaljeno tek 12 km, malo hrvatsko naselje Ficehaz ¢vrsce se vezuje uz hrvatska
pomurska naselja. Najsnaznije je povezano s Keresturom, s kojim Cini okruzno biljeznistvo, djeca pohadaju
kerestursku skolu, a u crkveno-upravnom smislu pripada Zupi Kerestur. Dva naselja izvrsno suraduju, pa je
tako bilo i 3. srpnja na Danu Fi¢ehaza, koji je nakon duzeg vremena i lockdowna okupio brojne stanovnike
oba naselja i druge, koji su se druzili u sklopu bogatog programa te na koncertu medimurskog pjevaca

Mirka Svende Zige.

Celnistvo na ¢elu s nacelnikom dr. Jézsefom Takacsem na-
kon popustanja restrektivnih mjera odlucilo je prirediti Dan
naselja, koji su vec svi mjestani nestrpljivo ocekivali. Reklo
bi se da taj dan u Ficehazu od malisana do umirovljenika
nitko nije ostao kod kuce, a brojni posjetitelji stigli su i iz
okolnih naselja. Svi su pronasli zabavu na velikom igralistu
u hladovini starih platana. Mnogi mjestani dobrovoljno su
se prijavili na zajednicko kuhanje i pe¢enje raznovrsnih jela.
Za djecu je pod 3atorom organizirana plesacnica uz razne
radionice, a na pozornici su se mijenjali madarski i hrvatski

|
it ( T s
Nacelnik Ficehaza dr. J6zsef Takdcs najavljuje medimurskog pjevaca
Mirka Svendu Zigu

Il 2o.srpnja 2021.

=== Zenski pjevacki zbor iz Ficehaza

kulturni programi. Clanice Pjeva¢kog zbora iz Fi¢ehaza i ovaj put su
postigle velik uspjeh s pomurskim popevkama, a prisjetile su se i nji-
hove vrlo drage pokojne ¢lanice tete Rozike Broz, koja je na zalost ove
godine otisla na vje¢ni pocinak. Nacelnik se zahvalio svima na pomo-
¢i u organizaciji, a i onima koji su za vrijeme pandemije pruzali po-
moc¢ najpotrebitijima. Ficehaz ve¢ desetlje¢ima ima izvrsnu suradnju
s Donjim Vidovcem i drugim medimurskim naseljima, koja ih podrza-
vaju u njegovanju hrvatske kulture. Zahvaljujuci toj suradnji i Danu
Ficehaza ni jednom prilikom ne izostaje koncert omiljenog medi-
murskog pjevac¢a Mirka Svende Zige. Nakon 3to je dosta vremena
proteklo bez druzenja Ziga je doista razveselio Pomurce svojim tem-
peramentnim i veselim pjesmama. Beta
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Pred kipom koljnofske Crne Madone
6. Hrvatsko shodiscee

Koljnofska Hodo¢asna crikva pred kipom Crne Madone je 4. julija, u nedilju, u 18
uri pri svetoj masi ponovo skupaspravila kih 100-150 vjernikov iz Koljnofa i okoli-
ce, a pravoda su dospili i Gradis¢anski Hrvati iz Austrije. Hrvatska sekcija Jurske
biskupije i Fara Koljnof za 6. Hrvatsko shodisce su prosile za glavnoga celebranta
duhovnika Pandrofa, Franju Boreni¢a, a ganutljivi muzicki okvir su, kot i svenek,
postavili Koljnofski tamburasi ter kantor Laslo Knull uz jacenje naroda. Na pocetku
masnoga slavlja je kanonik, domaci dusobriznik Antal Németh blagoslovio ob-
novljeni oltar koji je kih Sest misec stao pod obnovom. Stroski restauracije, od
priblizno 28 milijun ft, placeni su od velikodusnoga dara koljnofskoga duhovnika

X

i domacih vjernikov. Za svetom masom pod
vedrim nebom su se druzilidomaciniihodocas-
niki. Tiho

Foto: INGRID KLEMENSIC

Blagoslavljanje obnovljenoga oltara o x'r

Gradiscanskohrvatsko shodisce u Celje

PETAK, 27. AUGUSTUSA 2021. ri¢, farnik Josko Kuzmic¢. Crikveni obred oblikuje kantor

U 18.30 uri Vecernja sveta masa ku predvodi mladomasnik Stefan Bubic.
mag. lvan Vukéevi¢, muzicki oblikuje kantor Stefan Bubic. U 14.30 uri Krizni put-predvodi mag. lvan Karall

. U 18.15 uri Sveti o¢enasi
SAUIEONT, 26 AL 20 20 U 19 uri Ulaz Putujuc¢e Marije Celjanske i sveta masa -predvo-
Od 7 uri Jutarnja sveta masa kod milosnoga oltara di mag. Ignac Ivan¢i¢, oblikuje fara Celindof, potom pro3ecija
U 10 uri Svetac¢na sveta masa kod glavnoga oltara, celebriraju sa svicami
srebrnomasniki mag. Roman Frydrich, mag. Zdravko Gaspa-
NEDILJA, 29. AUGUSTUSA 2021.
U 7 uri Jutarnja sveta masa kod milosnoga oltara

U 10 uri Svetacna sveta masa kod glavnoga oltara, predvodi
Zeljezanski biskup mons. dr. Egidije Zivkovi¢, oblikuje fara
Pandrof.

U 14 uri Svetacna vecernica i prikdavanje Putujuce Celjanske
Marije iz fare Celindofa u faru Pandrof.

Hrvatska samouprava grada Bike vas srda¢no poziva na XIX. Hr-
vatski kulturni festival, 31. julija, u subotu. Program se za¢me u
16.30 uri, tradicionalno sa svetom masom, ku ovput celebrira
LaszI6 Domotor prisicki farnik, sudjeluju kantor iz Prisike, Balaz
Orban i Ja¢karni zbor Danica, pod peljanjem Janosa Viraga. Od
17.30 uri na dvoru Kulturnoga doma predstavlja se HKD Gradis-
¢e, Jackarni zbor Ljubicica iz Petrovoga Sela i domaci zbor Dani-
ca. Na balu svira petroviski Pinka-band, a u 21 uri pocinje kon-
cert tamburaskoga sastava Koprive, takaj iz Petrovoga Sela.
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Poziv
Hrvatski kalendar 2022.

Dragi prijatelji hrvatskog pisma i hrvatske rijeci u Madarskoj,
pozivamo Vas na suradnju pri kreiranju sadrzaja godisnjaka
hrvatske zajednice u Madarskoj, Hrvatskog kalendara za
2022. godinu. Budite nasi suradnici. Izaberite temu, izrazite
svoje misljenje, posaljite fotografiju, stvarajmo zajedno naijci-
- 4 o taniju knjigu Hrvata u Madarskoj. Neka bude Ziva, Sarolika,
# hrvatska. Ngkl?qn!k k?-lenqara je-Neprof.i:cno podu.?ec’e Croa-
tica, a uredivacki tim ¢ine ¢lanovi Urednistva Medijskog cen-
= i T () tra Croatica. Kontaktirajte nas za sve upite, na raspolaganju
H c_JJ ! smo svakodnevno. Pruzimo zajedno citateljima pri¢u od Gra-
disc¢a do Backe, fotografiju, crtez, pjesmu, priblizimo niz poli-
tickih i drustvenih, kulturnih i znanstvenih, novinskih i kaza-
lisnih, skolskih i drugih dogadanja i pric¢a. Budimo oni koji
biljeze za buduce narastaje, kronicari s idejama i mislima.
Stvorimo poticajno 3tivo.
Cekamo vase prijedloge, napise, i sve 3to bi kanili i Zeljeli
: da se objavi. Budite vidljivi na stranicama Hrvatskog kalen-
HASTUPAJU: i | s A dara 2022. Sve nam 3aljite putem elektronicke poste na adre-
ﬁ[ﬂ,[“ﬂl S £ @ su branka@croatica.hu ili na croatica@croatica.hu, najkasnije
| do 30. kolovoza. Predstavite sebe, svoju obitelj, selo, udrugu,
rodake i prijatelje, aktivnost institucije, narodnosne samo-
uprave, sve ono za sto mislite kako bi trebalo biti zabiljezeno.
Unaprijed Vam se zahvaljujem na pomodi i suradnji.

Branka Pavi¢ BlaZetin
glavna i odgovorna urednica Medijskog centra Croatica

Hrvatska drzavna samouprava i Hrvatski internat, Collegium Croaticum” raspisuje javni
natjecaj za 6 studentskih mjesta u smjestajnim kapacitetima institucije

Pravo na sudjelovanje u javhom natjecaju imaju studentice/studenti koje/koji ispunjavaju sljedece opce uvjete:
- pripadnost hrvatskoj zajednici u Madarskoj
- stecena studentska prava
- potvrda/svjedodzZba o poloZzenom jezicnom ispitu najmanje A2 razine iz hrvatskog jezika

Uz prijavu za sudjelovanje na javnom natjecaju kandidatikinje/kandidati su duzne/duzni priloziti:
- potvrdu mjesne hrvatske samouprave o aktivnom sudjelovanju u kulturnom i/ili javnom Zivotu hrvatske zajed-
nice
- potvrdu o opisu u neku visokoskolsku ustanovu
- Zivotopis na hrvatskom jeziku s posebnim naglaskom na aktivnosti u hrvatskoj zajednici

Pravo na studentski smjestaj kandidatikinje/kandidati mogu ostvariti za akademsku godinu 2021./2022. od 1. listopada 2021.
godine.

Pristigle ¢e prijave vrednovati Odbor za odgoj i obrazovanje HDS-a i donijeti odluku o kandidatkinjama/kandidatima koje/koji
su ostvarile/ostvarili pravo na smjesta;.

Prijave na javni natjecaj podnose se zaklju¢no do 31. kolovoza 2021. godine.
Prijave s nepotpunom dokumentacijom i nepravovremene prijave nece se razmatrati.

Prijavu dostaviti na adresu:
Orszagos Horvat Onkormanyzat 1089 Budapest, Biré Lajos u. 24.
Za detaljnije informacije posjetite web stranicu HDS-a www.horvatok.hu.

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavi¢ Blazetin, tel.: +36 30 396 1852, e-mail: branka@croatica.hu, NOVINARI: Stipan Balatinac, e-mail: balatinacz66@gmail.com, Bernadeta Blazetin, e-mail:
beta@croatica.hu, Kristina Goher, e-mail: kristina.ghr@gmail.com, Timea Horvat, e-mail: tiho@croatica.hu, RACUNALNI SLOG: Anna Kondor, e-mail: nusi.glasnik@gmail.com, LEKTOR:
Ivan Tomek, e-mail: tomekivan@t-email.hu, ADRESA: 1093 Budapest, Lényay u. 18/b. Tel. + 36 30 436 1146, e-mail: glasnik@croatica.hu — ZA OSNIVACA: Savez Hrvata u Madarskoj. IZDAVAC:
Croatica Nonprofit Kft. RAVNATELJ: Caba Horvath. List iri posredstvom Madarske poste, na osnovi pretplate na zirora¢un: ERSTE Bank Hungary Zrt. 11600006-00000000-78637100, urednistvo
Hrvatskoga glasnika i alternativni Siritelji. Pretplata na godinu dana iznosi 9000 Ft. Tjednik se financira iz drzavnog proracuna Madarske. Rukopise, fotografije i crteze ne ¢uvamo i ne vra¢amo.
TISKARSKA PRIPREMA, TISAK: CROATICA Nonprofit Kft., 1093 Budapest, Lonyay u. 18/b.
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